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“laquells nous flevons la vaix plus que sur les autres 5 que cette syl
“labu -est B dernidre du mot, quand lo- mot finit par un son . pleiny
Pavant.dernitre, quand i finit par une gyliabe muitte. ons glone ;

L enfinque cette sylabe sue tagquelle on ¢leve favaix est dite aceenfuer,

P anie e'est sur olle que porte Vaccend tonique.. RN .

‘ Mais e a'nastpas tout dpeord, L0 LT R
Feoulez deus personnies qui cansent ensemb e et yui; par exemple,
1 sond point du méme avis,  Supposes que Vol camarade vols
Cadisar Tl et dis quejo suls plus fort que deq, et que vous ol
pepondios 2 ¢ Toi £ onous allons bien voir £ crover-vous que dans:
votr foponse, vous ayez prouancs 1o mot fof ile T mdme fagon yue
© vt camarade quund | il adirmait Iy superioritd e sa furcn sor
< la votre? Evidemment non, Votre camarade a haussd In voix sue
et fof, paree quece mot, dune spitle syHabe (monosyHabey et
torme Fun son-plein, porte en li-mdme son aecent tonkjue, aveent
ren i plus visibe par le voisinage dtmot gue, trdsdtoutle] presque
s, vt vous disant quelgue chose oqui certainrment: ne devast s
vaus flre fortagrdable, il a voulu marquer avee une certalne énerg
~on aflirmation par I'expression do s voix, par une dlévation du ton
dans tequel iLovous partait, - Mais vous Pavez bawssée encors bion
pinsqque. uis. paree que vous avez. prononed ce mot lof aves 1 ton
dir la surprise, de la colire, didddain, et queivous avez en quelque
sirte charge eo mot, qui est le signe d votrs pensie, de transmettre
st dehors Témotion sque  vous a v causde Taflirmation de  votre
camarade, . oo o e R T e P AT PP
Supposez.ue notre inspictenr - fat venu va matin & Pécole quand
nous v entriens en chantant, volting nous avons coutume e faire, @
qu'il et ot satisfait do la manitee dontvous chantiez, il aurait pu,
< n'est il pas vead, vous dire, pour vous témoigner sa sniisfaction @
« Mes enfunts, jo suis entndce matin an moment ot vous chiantfes, et

- volrt chant m'a fait grundemant plaisir.”” © Certainument, notre ins-
poctéur, en nous disant.cela, eat appuye sur ces mols svous chanlies,
pout biea préciser-son idée, pour-nous indiquer le moment ot il
nous aurait entendus chanter, mais sans tottefois donner d 81 voix,

i

on los prononeant, plus d'intensite qua quand il vous aurait dit,'par

exemple ! jo suis enlré e matin: - Mais reportez-vous maintenant a fa
patite fable dw 1a Fontaine que nous avens apprise  hiee :~ la' Gigale

r et da Fonemi. . B rappelozavous la” conversation) qui terntine cetty
o fable, . La fourmi qui n'aime pas& priter, né se sent” pas i tout
tisposen & dconter favorablementla demande queluia faite M eigalel
“Toul oy moing veut-elle savair €1 Iémprantenss “mérite quwonait
confiance en‘elle;: BLelle Pintereoge sur sa,conduite passie o= Que
“faisiez-vons an tempz chawd 2 7 Clest comme:sitintle i disait.y
= Voyons ¢ au temps chaud,/gquand tout le monda’ travaillait, quamnd

© e travaillais, moi, pour remplir:mon” magasin,’ commient: occupicz-
L1vous vos jonrndes ¥ La'cigale comprend |intention; 'et, ¢oinme ello
Cheen'n pas'siie ¢ point; la'conscience bien netle, ello! répond i timide-

L eomprenez; i cette réponse, totide fa caldre, fout le mépris qu'dprouve
ta fourmi pour eette paresseuse, pour cetle imprévoyante, pour cette
-vagabonile, qui chantait quind elle aurait da fairve toute autra’ chose,

nis, et qui vient demander I'auméne maintennnt.': Vous. comprenez
aussi aver quel empressement elle saisit e prétexta. qu'olfrd <& son

Lt il y a de tout enla, de la colire, du mepris, deila moguerie, dn
contentement te sol-niéme dans cos mots gu’ells répond &t tamnle
haurense cigale : » Vous chantiez 12 et le reste,” - Coniparéz malnte-
. nant-le ton avec léqugl a fourmi de o Fomtaing ‘dolt .prononcer’ ces
. mots : vous chantiez, et celui gqn'aurait “pris- notre : inspecteur pour
prononcer ces mémes mots dans le petit compliment & notre adrosse
que )'imaginais tout & Pheure, . Vous en: seatirez bien certainment
tonite la différence, - P T D T N EL AR
T Le ton sur lequel vous prononcez un meme motou e méme

Inrble (ue jouent ces mols, quand vous parlez, par rapport it 1'idés, an

Auquel on obeit Ie plus naturellement quand on'eXprime os propres
idées, quand - on. éprouve une impression plus ou, moins vive, une
- émotion, une passion violente,’et git'on veul communiquer i anfrui
-ve ‘quecette impression,'.cette. tmotion, cette 'passion vous. fait
o eprouver. - C'est cet accent qui fait que, spontanément, on abaisse
i clavoix quand:on: o8t triste, quion’ Vélkve quand on ' est en tcolire,
rqu'on la- précipite. quand ‘on est surpris, ‘ete.) ete. - Mais cé, qu'on
“fait de soi-méme et sans’ elfovts quand,’ on parls pour. son’ compte,
quand par:besoin ou par occasion. an’a & transmettre fu dehors o
ique I'on pense,’ ce qua’ I'on désire,' ce mie Von Féprouve; on I fait
. beaucoup moins aisément ¢‘unnd il s'agit de traduire, nu. moyen de
‘sa propre parole, les iddes, les sentiments, les pussions d’autrui, par
Jexemple, dans o lecture, - Et pourtant, nne::lecture n'est ‘claire,
1 n'est intéressante (qu'i cetto- condition; * Si, ruand | vous lisez, vous

_ne dites pas les mots quo vous prononcez: avec - 1'intonation: conves
.- nableysl vous ne vous identifiez pas, pour ainsi‘dire, avec co quiest

I
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on suivantles bons exemples qu'elle-mdme, 1a:fourmi, Jui avait don-’

~¢osime lumauvaise conduite de lu cigale pour lui refuser o socours..

“réunion da mots peut ‘donc, mes enfants, étre trds.divers, suivant

sentiment que vous voulez exprimer;; c’est 1& encore un_ autre genre
d'aceent que.les mots comportent ; ¢'est celui qui a 'importance la
plus grande 'dans la conversation ;.-celui, ‘d’ajlleurs, d ' 'influsnce’

SO0 menty d demisvein ' W Je chantais, ne'vaus déplaise.? M Mais. vous |

‘prend.

deritdans votre Hivre, pronant pour vous-mimo les iées, les sontic
wments qui y sont'uxprimés, vous supposant {d:la. place do eolui gui
arly, et parlant enison nom” comme Julandme aurait 0 parler,
o8 mots cessent J'Atre pour vos duditéurs - leg signesidos ponséis, o
1 «ant plug que des sons juxtaposds qui vous arrivent-anx oreilles

Aes uns apees les autees, wtig - dout on necomprend pas bieg taute la

valeur, qui sont incapables de fiver Paltention, dattacher ety igp.
tiver, v B SR I P

A1 faut done, mes, chees enfants; Jquamd vous tisez, puan! fous
rucoptez, quantd: vous réciter; mendre, suivant ‘o torine on usags,
votm Cdiction . erpressive; oh - Paccentuant,en - Iui donnznt et
geeint (qui n'est plus Paccent grammaticad, mariquant les longuns oy
Les bindves, ni Paceent tanipu, portant sur cortaines: syllabies, mais
qui st Paceent natuee] de Ja conversation, du diseours, ol que jes
granuaires nwmn-\m A rause de coda Vareent. oiptuire,
wManurl géndpal de Uinstruction primaipe, 0 0

Exercice de langue francaise,
R, L HGTRE, SRR

: ST {(Suite}, Cn
“Une autve preave: de la bonté et de Ia

Créatenr s¢ trouve dans le fait que Ja glace, auw liew: dé
tomber au fond de P'eau, flotte &t Lusurface. - Ce phéno
mitne résubte decce que P'ean, ensse congelant, angmente
de volume au détriment de- sa-.densite et devienty: par

sagesse. du

! coniséiuent, plus legire.  Cette différence, “dansle poids,

pour nue quantité donndey est deinn huitibme & un-quin-
zieme, suivantlascomposition de Veaw. w0
§i la glace, au-lien de flotter icla surface, descendait av s
fond, il avriveraitqueles’ conrs. d'eaun, les rivieres, . les

fleuves, auraient, surlenr lit, une’ couche des ghice  ni

irait topjours staccumnlant, el finirait ' par’ chasser les

eanx tout-adfait hors: delewrs: yives. o O voil - de
quels éponvantables vésullats cela’pourrait mmener,
nwaurions pas, d'ailleurs, ces Delles’ rontes e glace yni
facilitent tant le commierce, durant Thiver, et la. naviga..
tion serait également arrélée par ln danger qu'il y-aurit- -

‘eachés sous 1asurface:des eaux.

‘pour les vaisscaux de se briser contre des baues de: glace

.

“Dicu o douc: bien fait tontee qu'il a fait ;- et celni qui
étudie lanature trouve & chaque instant;des molifs
adorer Dicu-dans son incomiparable grandeur, i le romer-
cier dans son inépuisable honté, e |

L Ajoutons maintenant (uelqués détails sur les propridtds
et Vutilité de la glace. . 1eat0y ense congelant; a ‘une
force d'expansion firesgue ircosistible.” Emplisses d'san
une:hounteille, puis exposez:lacan froid.” Quand - la tom-
dratare de;l'eau sé sera abaissée jusqu’a un certain point,
de liquide se contractera; puis;: arrivé-aw point de .congs?
lation, il se dilalera avec beaucoup  de: force - el .casserit
~votre houteille, quelgqua forluiqu’(rlln' s0il,r On a ainsi fait
£elater des obus d'une épaisseur énorme.s Ein plusienes
endroils, on se sert de celte forcelexpansive; desla: glace,

our fendre ' des biiches de’ bois,: dus quartiers; de; roe,
La glace sert-&;conserver les chioses qui: - se; gdtent it 1z
chaleuiry commibe les viandes, le: poisson, et'd uue -iuflnite
d'anlres usages. A St Pétershourg, ‘on'ai construtit: un-
palais lout'en glace.” -Daus les' pays “horéaux,: les: habi-
tants font leurs maisons avee de la glace 5 leurs.vitres
sont faites avee la méme substance. L'eau en se congelant,
subit les mémes: changements que par P'évaporation ' elle
dé‘[]OSG tous sos sels. o Ainsiy quoitgue: Veaw de; mer, soit
salée, la:glace qui sfcjl'[qx'111eﬁ ost:parfaiteiment douees ..
CUErpheations.—Pretve o qil dablit: la-viritd 4’ und ussertion,
Fun Iil.—Sagexse i nous ajouterons, au sujet de co-iint, qutil wune’
origing commune avec savolr.—Tomber ;- otry, entraing du haut en
ba, par son:J)rqrmv;]n)l(l;‘.‘—-S:p'/’«(n;’,; superficie, face oxtérteure dian:
‘corps.—Fond :"1’endroit lo plus hus’ 'une';choso “cropse.: On dit. I
fond e V'eawpar métonymie, en’ prenant le ! conténir pour’ 10" conte.
nant.~ Phénoméne ¢ (du gree phuinomati, {'npparais)iiout cd qui, dans
da nature, frapps: los sens d"ine manidre extradrdinaire, ¢l nons sur-,

-On:appelie aussi phénomime une personng; qui possiile des




